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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad (Czgs¢ ta bedzie) dla kaptandéw — (dla) wyswigconego
dostowny | dostowny z syndw Sadoka — ktorzy strzegli mojej stuzby, ktorzy nie
odstapili w odstepstwie synow Izraela tak, jak odstapili
Lewici.*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Obszar ten przypadnie kaptanom, wyswigconym potomkom
literacki literacki Sadoka, ktorzy nie odstapili ode Mnie, lecz —
w przeciwienstwie do Lewitow — wiernie Mi shuzyli nawet
w okresie odstepstwa syndéw Izraela.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | To ma by¢ dla u§wigconych kaptanow sposrod synéw
literacki Biblia Gdanska | Sadoka, ktorzy penili moja stuzbe i nie btadzili, gdy
btadzili synowie Izraela, jak btadzili inni Lewici.
BG Przektad Biblia Gdanska | To ma by¢ kazdemu kaptanowi po§wigconemu z synéw
literacki Sadokowych, ktorzy trzymajg straz moje, ktorzy nie
btadzili, gdy bladzili synowie Izraelscy, jako btadzili inni
Lewitowie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Kaptanom $wiatnica bedzie z synéw Sadok, ktorzy
literacki Wujka przystrzegali Ceremonij moich, a nie btadzili, gdy btadzili
synowie Izraelowi, jako btadzili i Lewitowie.
BT'99 Przektad Biblia Do poswigconych kaptanow, potomkow Sadoka, ktorzy
literacki Tysigclecia pehili stuzbe przy moim przybytku, a nie pobladzili jak
Izraelici 1 lewici -
BW Przektad Biblia Ona bedzie przeznaczona dla kaptanow wyswigconych,
literacki Warszawska sposérod syndw Sadoka, ktorzy peili stuzbe dla mnie,
ktorzy nie odstgpili ode mnie woéwczas, gdy synowie
izraelscy odstapili tak, jak odstapili Lewici.
EKU'18 | Przektad Biblia Do poswigconych kaptanow sposrod synow Sadoka, ktorzy
literacki Ekumeniczna strzegli Mojej stuzby, a ktorzy nie zbladzili, gdy btadzili
synowie Izraela tak, jak zbtadzili lewici,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Poswigceni kaptani z rodu Sadoka petnili moja stuzbe i nie
literacki odstgpili ode Mnie, gdy Izraelici btadzili razem z lewitami.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Do pos§wieconych kaptandéw, synéw Cadoka, ktorzy strzegli
literacki mojej stuzby i nie zbtadzili, gdy bladzili synowie Izraela,
tak jak zbtadzili Lewici,
TUB Przektad bi6mis. Houit st ocBsiueHUX, cBseHnKaM, cuHaMm Canyka, o
literacki nepekian YbT CTEPEXKYTh CTOPOIXKI JIOMY, SIKi HE 320y UK B
Pagaina 3a0ITy KeHHI CHHIB [3paiins, Tak sk 3201y Auin JeBiTH,
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia To dla kazdego z poswigconych kaptandéw, synéw Cadoka,
dynamiczny | Gdanska ktorzy przestrzegali Moich obrzedéw oraz nie odstapili
w czasie odstepstwa syndw Israela, jak odstapili Lewici.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Bedzie to dla kaptanow, uSwigconych sposrod synow
dynamiczny | Swiata Cadoka, ktorzy dbali o obowigzek wobec mnie i ktorzy nie

odeszli, gdy odeszli synowie Izraela, tak jak odeszli Lewici.
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